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Una materia cosl innovativa da
abbattere | confini tra superfici per
architettura e arredamento.

Forza piu leggerezza, formati enormi
e spessore sottile: per fare pavimenti,
rivestimenti, arredi e finiture. Non solo
superfici.

Une matiere si innovante qu'elle
élimine les frontieres entre surfaces
dans le domaine de l'architecture et
de 'ameublement.

La force alliée a la légereté, des
formats géants et une grande finesse
des épaisseurs: idéal pour réaliser
des sols, revétements,

décorations ou finitions. Et pas
seulement des surfaces.

A material so innovative that it breaks
down the barriers between surfaces
for architecture and furnishing.
Strength plus lightness, very

large sizes and a low thickness to
make floors, walls, furnishings and
finishings. Not just surfaces.

Eine Materie, die so innovativ ist,
dass sie die Grenzen zwischen
Oberflachen fUr die Architektur und
die Einrichtung aufhebt.

Starke und Leichtigkeit, risiege
Formate und dabei besonders dunn;
fur FuBbdden, Verkleidungen,
Einrichtungen und Details. Nicht nur
Oberflachen.

X-large slabs
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120”x60"

150x150

60”x60”
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607x30”

/

75x75

/

75x37,5

30”x30”
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Marmi

inspiration

new colors

GAUDI STONE EXTRA



Surface m Extra Shine effect
finishing LU RS
U Soft touch effect

SILKY
E SQUADRATO

., Shine effect

PL PRELUCIDATO
E SQUADRATO

New

colors

Lastre in ceramica tecnica fino

a 300x150x0,6 cm. Omogenee,
eterne, inalterabili, grandi, sottili e
perfettamente belle.

Formati modulari per qualsiasi
pavimento e rivestimento, ma anche
per vestire il design.

Con MAXFINE tutto e realizzabile:
dalle pareti di un grattacielo al tavolo
per il giardino.

Dalles en céramique technigue
jusgu'a 300x150x0,6 cm.
Homogenes, éternels, inaltérables,
grands, fins et d'une beauté parfaite.
Formats modulaires parfaits non
seulement pour tous les revétements
de mur ou de sol mais aussi pour
habiller le design.

Avec MAXFINE, tout est possible :
des murs d'un gratte-ciel a la table
de jardin.

Color range

Technical ceramic slabs measuring
up to 300x150x0,6 cm.

Uniform, eternal, non-degradable,
large, thin and perfectly beautiful.
Modular formats for any flooring

or wall, but also for dressing

a design.

With MAXFINE everything can

be made: from the walls of a
skyscraper to a garden table.

Platten aus technischer Keramik

bis zu 300x150x0,6 cm. Homogen,
ewig, unveranderbar, gro3, dunn und
von perfekter Schonheit.

Modulare Formate fUr jede Art von
FuBboden und Verkleidung, ideal
auch fur Design.

Mit MAXFINE kann man alles
machen, von den Wanden eines
Hochhauses bis zum Gartentisch.

Pietre e Metalli

inspiration
e new colors

HYMALAYAN ARTIC
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HYMALAYAN PINK HYMALAYAN BROWN



Great variety of aesthetic motifs
in a single material

Ampia varieta di temi estetici,

in un'unica materia

Grande variété de themes esthétiques,
dans une seule matiére

Vielfalt an Themen in einer einzigen Materie
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Wall and floor
Grigio Carnia

Footbridge
Stone Grey

hotel&wellness |E






Guadi Stone Extra

Grigio Carnia
Grigio Carnia

Floor

E




A single material for floors,
walls and furnishings

Un solo materiale per pavimenti,
pareti e arredi

Une seule matiere pour les sols,
les murs et les meubles

Nur ein Material fur Boden,
Wand und Einrichtung
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Wall and floor

Nuvolato Grigio

1
Bathtube
Hymalayan Artic

bathroom |=
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Wall and floor
Hymalayan Artic
Pillars and banister
Hymalayan Ash

1

Reception desk counter
Hymalayan Ash

Hymalayan Artic

—
(]
(%]
Q
£
E
=)
Q
-
[}
<




14



Constant appearance and quality
Forniture con estetica

e qualita costanti nel tempo

Fournitures dotées d’'une esthétique

et d'une qualité constantes dans le temps
Irieferung mit zeitbestandiger

Asthetik und Qualitat

Wall
Hymalayan Ash
Floor
Hymalayan Artic

1
Table
Gaudi Stone Extra

living |g
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Wall
Hymalayan Ash

Floor
Hymalayan Ash
Hymalayan Brown

1
Vanity top
Hymalayan Brown

hotel&wellness |E




Withstands scaling, moisture
and stains

Resiste a incrostazioni, umidita, macchie
Résiste aux incrustations, a 'humidité,
aux taches
Widersteht Ablagerungen, Feuchtigkeit
und Flecken
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Wall
Hymalayan Pink
Hymalayan Brown

Floor
Hymalayan Brown

1
Vanity top
Hymalayan Pink

bathroom |=







LUCIDATO
E SQUADRATO

PRELUCIDATO
E SQUADRATO

SILKY
E SQUADRATO

@ 0,6 CM ﬁ

300x150 . 120"x60"
150x150 . 60"x60"
150x75 . 60"x30"
76X/75 . 30"x30"
75x37,5 . 3016







Inspired by

NUVOLATO GRIGIO

@ 0,6 CM gﬁ

L A ATO 300x150 . 120°x60"
150x150 . 60"%x60”"
150x75 . 60"X30"
75X75 . 30"x30”
75x37,6 . 30°x15”

SILKY
E SQUADRATO







GAUDI STONE EXTRA

(x) oscm ﬁ

LUCIDATO

E SQUADRATO 300x150 . 120"x60"

LK 150x150 . 60"x60"
E SQUADRATO

150x75 . 60°x30"
75X/75 . 30"x30"
75x37,5 . 30°x15"

25






LUCIDATO
E SQUADRATO

Inspired by Nature

HYMALAYAN ARTIC

@ 0,6CM &

300x150 . 120"x60"
150x150 . 60"x60"
150x75 . 6030
75X75 . 30'x30"
75x37,5 . 3016







Inspired by Nature

HYMALAYAN ASH

@ 0,6 CM gﬁ

LD 10 300x150 . 120’x60"

150x150 . 60"x60"
150x75 . 60"x30"
75X75 . 30"x30"
75x37,5 . 30
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LUCIDATO
E SQUADRATO

Inspired by Nature

HYMALAYAN PINK

@ 0,6CM &

300x150 . 120"x60"
150x150 . 60"x60"
150x75 . 60"x30"
76X/75 . 30"x30"
75x37,5 . 3016







HYMALAYAN BROWN

B o 800x150 . 120"x60"

150x150 . 60°x60”

5

150x75 . 60"x30"
76X/75 . 30"x30"
75x37,5 . 3016

338



MAXFINE,
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Marmi = 300x150 150150 150x75 7575 75x37,5
inspiration MM 120°x60" 60"x60" 60'x30" 30"x30” 30°x15"
L315518MF6 L150518MF6 L175518MF6 L75518MF6 L737518MF6
P315518MF6 P150518MF6 P175518MF6 P75518MF6 P737518MF6
SY315518MF6 SY150518MF6 SY175518MF6 SY75518MF6 SY737518MF6
L315516MF6 L150516MF6 L175516MF6 L75516MF6 L737516MF6
SY315516MF6 SY150516MF6 SY175516MF6 SY75516MF6 SY737516MF6
315517MF6 L150517MF6 L175517MF6 L75517MF6 L737517MF6
GAUD STONE EXTRA SY315517MF6 SY150517MF6 SY175517MF6 SY75517MF6 SY737517MF6
inspiration
L315522MF6 L150522MF6 L175522MF6 L75522MF6 L737522MF6
HYMALAYAN ARTIC
:_L*._.-H - v A ] 4 L. it
‘!1*":‘ 113’ Ly Ve e, m L315520MF6 L150520MF6 L175520MF6 L75520MF6 L737520MF6
YMALAYAN ASH: 5"
‘o u m L315521MF6 L150521MF6 L175521MF6 L75521MF6 L737521MF6
HYMALAYAN PINK
L315519MF6 L150519MF6 L175519MF6 L75519MF6 L737519MF6

HYMALAYAN BROWN




Classificazione Ente CEN secondo le norme EN - ISO gruppo Bla-UGL EN 14411 ALL.G E ISO 13006 ALL.G
Classification in accordance with CEN and ISO standards - Bla-UGL EN 14411 ANNEX G AND ISO 13006 ANNEX G

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES

Dimensioni
Sizes

Assorbimento d’acqua
Water absorbition

Modulo di rottura
Breaking modulus

Sforzo di rottura (S)
breaking strenght (S)

Resistenza all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal-expansion

Resistenza sbalzi termici
Resistance to thermal shocks

Resistenza al gelo
Frost resistance

Resistenza ai prodotti chimici
Chimical resistance

Resistenza alle macchie
Stain resistance

Resistenza dei colori alla luce
Color resistance to light

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance

Coefficiente di attrito (scivolosita)
Friction coefficient (slipperiness)

Reazione al fuoco
Reaction to fire

COCO®LO © OS6000

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST

IS0 10545.2

IS0 10545.3

IS0 10545.4

IS0 10545.6

IS0 10545.8

IS0 10545.9

IS0 10545.12

IS0 10545.13

IS0 10545.14

DIN 51094

DIN 51130

BCRA REP
CEC 6/81

96/603/CE

* Test effettuato su Lavica Pearl 100x100 cm superficie naturale.
Test performed on Lavica Pearl 100x100 cm matt surface.

FMG FABBRICA MARMI E GRANITI
Certificazioni Certifications

UNIEN IS0 9001
UNIEN IS0 14001
Sistemi di
Gestione
Qualita Ambiente

EN 14411  Ved clonco prodotti certificati

Soe product details

VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO MAXFINE
REQUIRED VALUE MAXFINE AVERAGE VALUE
Lunghezza e larghezza / @ e

Length and width f gog ﬁ]g)l(ax f 20/10 &

Spessore / Thickness . 0.5% max . 0.1%

Rettilineita spigoli / Linearity - 0'50/‘: o - o4 u/z

Onogon‘alita / Wedging . 0'5% e . 0'2%

Planarita / Warpage - -

<0.5% 0,03% =+ 0,06% sup. prelucidata/naturale
=E90% 0,05% + 0,08% sup. lucidata
> 35 N/mm? 49 N/mm?

Spessore / Thickness Spessore/ Thickness
<7,5mm==>700N Conforme / Conforms *
Volume < 175 mm* 140 mm®

<9x10°¢ °C* 6,5x10% °C*

Metodo di prova disponibile Resistente

Testing method available Resistant

Non devono presentare rotture

o alterazioni aprrezzabili della superficie ggg{;ﬁe

Must not produce noticeable alteration to surface

* Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli
additivi per piscina.
i a basse ioni di acidi e alcali.
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.

* Resistance to household chemicals and swimming pool salts.

Resistance to low concentrations of acids and alkalis.
Resistance to high concentrations of acids and alkalis.

Metodo di prova disponibile
Testing method available

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore
Must not produce noticeable colour variation

Metodo disponibile
Test method available

Attrito soddisfacente
Satisfactory friction
0,40<p<0,74

Prova assente
Test absent

Disponibile a richiesta le classificazioni di ogni singolo articolo
Classifications for single items available on request

Disponibile a richiesta le classificazioni di ogni singolo articolo
Classifications for single items available on request

Conforme
Conforms

R9
Superficie prelucidata

> 0,40
Superficie naturale
Matt surface

A1 -Aln

See official listing
(www.nsf.org)

NSD to identify which

models are NSF Certified

N.B: | valori di resistenza allo scivolamento,
coefficiente di attrito statico o dinamico,
riportati sul catalogo sono da ritenersi
puramente indicativi e non vincolanti. Ogni
eventuale specifica necessita dovra essere
da noi confermata al momento dell’'ordine e
comungue sempre prima della posa.

NB: Slip resistance values, coefficient of
static or dynamic friction, in the catalog are
purely indicative and not binding. Any specific
requirements must be confirmed by us at
the time of ordering and in any case before
installation.

N.B: Les valeurs de résistance au glissement,
le coefficient de frottement statique ou
dynamique, indiqués sur le catalogue doivent
étre considérés comme purement indicatifs
et ne sauraient engager notre responsabilité.
Toutes les  éventuelles  spécifications
nécessaires devront faire I'objet d’une
confirmation de notre part au moment de la
commande et en tout état de cause avant la
pose.

Anm.: Die Werte fir die Rutschfestigkeit,

also des statischen oder dynamischen
Reibungskoeffizienten, die im  Katalog
aufgeflhrt  sind, sind als unverbindliche
Richtwerte anzusehen. Alle  spezifischen

Anforderungen mussen von uns bei der
Bestellung und in jedem Fall vor der Verlegung
immer bestéatigt werden.

Technical features
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